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THANK YOU! DANKE / MERCI / GRAZIE / BEDANKT / GRACIAS / TACK / DZIEKUJE / it it

A sincere THANK YOU for showing confidence in us and buying or using products from XD Design.

As part of our sustainable commitment we hope for a similar commitment from your end. Please recycle your Dia mug at the end of its life cycle.

You can learn more about your Dia mug below:

\

ENGLISH

The world population is growing very fast! We need to reuse our resources! The
Dia is a good example and can be dismantled easily, each part is identified and
can be separated and is ready to recycle, no harmful glue involved!

Here are a few tips to enhance the enjoyment of your new mug.

For safety and hygiene please clean the mug prior to initial use.

Hand wash only. Clean your mug using warm water and detergent after use.
Rinse thoroughly with hot water. Do not immerse in water. Dry thoroughly
after leaving it to drain.

To achieve the best result from your mug, pre-fill before use with hot water
for hot drinks and ice water for chilled drinks, for about three minutes.

This mug is not intended to be spill proof or leak proof and is not guaranteed
against minor leakage. Always keep upright when filled.

If your mug has not been used for some time, rinse with warm water to
remove any residual odours.

Do not store dry ice or any carbonated drinks as they may cause the lid to
eject forcefully.

After filling, ensure the lid is tightly closed. Do not over-tighten lid.

After closing, please pour out the residue fluid inside the lid.

Keep away from children when filled with hot liquids.

Avoid abrasives, solvents and bleach products.

Do not overfill, hot liquids can burn user.

Store with the lid off.

Do not microwave or use conventional oven.

Do not put your mug in a dishwasher.

Do not freeze.

NEDERLANDS

De wereldbevolking groeit erg snel! Een zeer goede optie is het hergebruiken
van onze middelen! De Dia is een goed voorbeeld en kan gemakkelijk worden
gedemonteerd, elk deel wordt geidentificeerd en kan gescheiden worden en is
klaar om te recycleren, er is geen schadelijke lijm gebruikt!

Hieronder vindt u een aantal handige tips om optimaal gebruik te maken van
uw nieuwe mok.

Alleen wassen met de hand. U kunt uw mok schoonmaken met (warm)
water en afwasmiddel. Goed naspoelen met (warm) water, maar NIET

onderdompelen. Na het wassen de mok goed laten uitlekken en dan afdrogen.

U kunt uw mok védr gebruik voorverwarmen met warm water of koelen met
koud water om een optimale werking te garanderen.

Pas op met het vullen van uw mok, hete vloeistoffen veroorzaken
brandwonden.

Controleer zorgvuldig of uw mok goed afgesloten is zodat deze niet lekt.
Draai deksel of sluiting niet te stevig aan.

Uw mok is niet 100% lek vrij, houdt deze daarom altijd rechtop wanneer
gevuld.

Wanneer u uw mok langdurig niet heeft gebruikt spoel deze dan met warm
water om, zodat achtergebleven resten of geuren verdwijnen.

Bewaar geen ijs of koolzuurhoudende vloeistof in uw mok, hierdoor kan het
deksel met grote kracht losraken.

Indien gevuld met hete vioeistoffen buiten bereik van kinderen bewaren.
Gebruik geen hijtende, zuurhoudende of vloeistoffen die bleekbevatten.
Uw mok is niet geschikt voor de afwasmachine.

Niet geschikt voor magnetron en oven.

Bewaar uw mok met het deksel eraf.

Laat na sluiten de deksel uitlekken.

Niet geschikt om in te vriezen.

DUITS

Die Weltbevélkerung wachst rasend schnell! Eine gute Option ist das
wiederverwenden unserer Ressourcen! Der Dia ist hierfiir ein gutes Beispiel. Er
kann einfach zerlegt werden, jeder Teil ist gekennzeichnet und kann so separat
recyclet werden - es ist kein schadlicher Klebstoff enthalten!!

Bitte finden Sie hier einige Tipps, um die Freude an lhrem neuen Trinkbecher

zu verlangern.

+ Zu lhrer eigenen Sicherheit und Hygiene den Becher vor dem ersten Gebrauch
reinigen.

+ Nur handwasche. Saubern Sie Ihren Becher nach dem Gebrauch mit warmen
Wasser und Spulmittel. Spiilen Sie den Becher mit heiBem Wasser aus.

Voéordat u uw mok in gebruik neemt dient u deze zorgvuldig schoon te maken.

Tauchen Sie den Becher nicht vollstandig in Wasser ein. Trocknen Sie den
Becher griindlich, nachdem Sie Ihn entleert haben.

Um beste Ergebnisse zu erzielen, befiillen Sie Ihren Becher vor dem Gebrauch
etwa drei Minuten lang mit heiBem Wasser fir HeiBgetranke bzw. mit kaltem
Wasser fiir Kaltgetranke.

Uberfillen Sie Ihren Becher nicht - heiBe Fliissigkeit kann den Benutzer
verletzen.

Stellen Sie nach dem Befiillen sicher, dass der Deckel des Bechers vollstéandig
geschlossen ist. Geben Sie Acht, den Verschluss des Deckels nicht zu
Uberdrehen.

Der Artikel ist nicht daftir vorgesehen, berlauf- bzw. auslaufgeschitzt zu
sein. Weiters kdnnen kleine undichte Stellen nicht ausgeschlossen werden.
Halten Sie den Becher stets aufrecht beim Befiillen.

Sollten Sie lhren Becher fir einige Zeit nicht benutzt haben, spiilen Sie sie/
ihn vor dem Gebrauch mit warmen Wasser durch, um eventuelle Riicksténde
zu entfernen.

Geben Sie den Becher nicht in die Mikrowelle oder in den gewdhnlichen
Backofen.

Bewahren Sie in im Becher kein Trockeneis oder kohlensdurehaltigen Getranke
auf, da diese durch die Druckerzeugung im Inneren den Deckel abstoBen
kénnten.

Vermeiden Sie Scheuer- und Losungsmittel, sowie bleichende Produkte.
Nach dem schlieBen bitte die Giberschiissige Fliissigkeit im Innern des Deckels
ausgieBen.

Lagern Sie lhren Becher ohne dem aufgesetzten Deckel.

Halten Sie Kinder von dem heiB befiillten Becher fern.

Geben Sie Ihren Becher nicht in die Spilmaschine.

Frieren Sie den Becher nicht ein.

FRANCAIS

La population mondiale augmente de maniére exponentielle ! Une excellente
solution consiste a réutiliser nos ressources! Le Dia en est le parfait exemple.
Chaque partie est identifiée et peut étre facilement démontée dans le but d'étre
recyclée. En outre, il ne présente aucune colle toxique !

Voici quelques conseils pour améliorer le plaisir d’utilisation de votre nouveau
mug.

Pour des raisons de sécurité et d’hygiéne, nettoyer le mug avant toute
utilisation.

Seulement laver a la main. Aprés chaque utilisation, nettoyer votre mug avec
de I'eau tiede et du liquide vaisselle. Rincez abondamment a I'eau chaude. Ne
pas immerger sous I'eau. Sécher correctement aprés avoir laissé égoutter.
Pour obtenir les meilleurs résultats de votre mug, remplissez avant usage
d’eau chaude pour les boissons chaudes et d’eau froide pour les boissons
fraiches pendant environ 3 minutes.

Ne pas remplir jusqu’au bord, les liquides chauds peuvent se répandre et
braler I'utilisateur.

Apres remplissage, vérifier que le bouchon est bien fermé. Ne pas trop serrer
le bouchon.

Le mug peut fuir ou déborder. Toujours garder droit lorsque larticle est
rempli.

Ne pas mettre votre mug dans le lave vaisselle.

Si votre mug n’a pas été utilisé(e) depuis un long moment, le rincer avec de
I'eau tiéde pour enlever toute odeur résiduelle possible.

Garder hors de la portée des enfants lorsque le mug sont remplis de liquides
chauds.

Ne pas remplir de glace ou de liquide gazeux: ils peuvent faire sauter le
bouchon.

Aprés fermeture veuillez vider le restant du liquide a I intérieur du couvercle.
Eviter I'utilisation de produits abrasifs, de solvants ou d’eau de javel.

Ne pas mettre au micro-ondes, ni au four traditionnel.

Ranger avec le bouchon ouvert.

Ne pas congeler.

ITALIANO

La popolazione mondiale sta crescendo crescendo velocemente! Una grande
alternativa. Dobbiamo riutilizzare le risorse! Il Dia & un ottimo esempio dal
momento che puo essere disassemblato facilmente ed ogni suo pezzo pud
essere reciclato siccome non ci sono colle!

Di seguito trovate alcuni consigli per goderti al meglio
* Persicurezza ed igiene per favore pulire la tazza al primo utilizzo.
+ Lavaggio a mano. Per pulire la tazza, utilizzare acqua calda e detersivo.

Risciacquare abbondantemente con acqua calda. Non immergetelo nell'acqua.

Asciugarlo con cura dopo il lavaggio.

Per raggiungere la miglior resa dalla tua tazza, prima dell’'uso riempirli per
almeno 3 minuti con acqua calda per bevende calde o con acqua ghiacciate
per bevande fredde.

Non riempire troppo, le bevande bollenti potrebbero scottarti.

Dopo averlo riempito, assicurarsi che il tappo sia ben chiuso Attenzione a non
sforzare la chiusura del tappo.

Questo prodotto non & garantito contro il gocciolamento e il rovesciamento,
quindi mantenetelo sempre in posizione verticale.

Non mettere la tazza nella lavastoviglie.

Se la tua tazza non & stata utilizzata per un po’ di tempo, risciacquarla per
rimuovere ogni residuo.

Riporre con il tappo non attaccato.

Mantenere lontano dai bambini quando riempiti con liquidi bollenti.

Non mettere in forno o in microonde.

Non congelare

Non immettere ghiaccio secco o bevande gassate che potrebbero far saltare
il tappo.

Evitare sostanze abrasive, solventi o candeggianti.

Dopo la chiusura, si prega di eliminare il liquido residuo all ‘interno del
coperchio.

ESPANOL

iLa poblacién mundial crece constantemente! Debemos encontrar soluciones
alternativas, idebemos reutilizar nuestros recursos! El modelo Dia es un buen
ejemplo ya que puede desmontarse facilmente y cada parte puede ser separada
ala hora de reciclarse ya que no esta fabricada con pegamento.

Aqui tienes algunos consejos para mejorar el disfrute de tu nuevo taza.

Para su seguridad e higiene por favor limpia antes el taza antes de su uso.
Lavado de manos. Limpia tu o taza usando agua templada durante su uso y
después. Aclarar bien con agua caliente. No meterlo en agua. Secarlo bien
después del aclarado.

Para conseguir el mejor resultado de su taza rellenar antes con agua caliente
para bebidas calientes y con agua helada para bebidas frescas durante al
menos tres minutos.

No rellenarlo en exceso con liquidos calientes ya que pueden quemar al
usuario.

Después de llenarlo, asegurarse que esta bien cerrado. No cerrarlo
excesivamente fuerte.

Este producto no se caracteriza por tener un cierre anti derrame ni anti goteo
y no estd garantizado para evitar un minimo de goteo. Siempre mantenerlo
derecho una vez lleno.

Situ taza no se ha usado por un tiempo, aclarar con agua templada para
limpiar los olores residuales.

No guardarlo con hielo o bebidas carbonatadas ya que puede explotar.
Mnatener alejado de los nifios cuando esté lleno de liquidos calientes.
Después de cerrarlo, vaciar el liquido de dentro del recipiente.

Evitar productos abrasivos, solventes y lejia.

No poner el taza en el fregaplatos.

No congelarlo.

No ponerlo en el microondas.

Guardar sin la tapa.

SVENSKA

Varldens befolkning berdknas véxa valdigt snabbt kommande aren! Ett valdigt
bra alternativ: att ateranvanda vara resurser! Dia och Dia &r bada bra exempel
som enkelt kan plockas isar. Varje del identifieras och kan separeras och ar klar
att atervinnas utan skadligt lim.

Har &r ndgra tips hur du skéter din nya mugg.

Av hygienskal gor ren din mugg innan du anvander den forsta gangen
Endast handtvatt. Diska produkten i varmt vatten. Anvand diskmedel. Skolj
noggrant i varmt vatten. Snk den inte under vattnet. Torka den noggrant
efter att den har droppat av.

For att uppna basta effekt av din mugg, fyll den med hett vatten for varma
drycker och isvatten for kylda drycker i tre minuter.

Qverfyll inte mugg. Det ar risk att man branner sig pa den varma drycken.
Efter det du fyllt mugg forsakra dig om att locket &r ordentligt stangt. Skruva
dock inte at locket overdrivet hart.

Det ar inte sakert att produkten ar helt tét. Ha den alltid stéende da den &r
fylld med vatska.

Diska inte mugg i diskmaskin.

+ Om mugg inta anvénts pa ett tag skolj med varmt vatten for att ta bort
eventuell lukt.

Forvara produkten utan att locket &r pasatt.

Se till att barnen inte kommer at produkten da den &r fyll med varm dryck.
Ha inte produkten i mikrovags- eller vanlig ugn.

Ha inte kolsyre is eller kolsyrade drycker i termosen

Anvand ej slipmedel, l6snings- eller blekmedel pa produkten.

Da du sténgt, se till att halla ut resten av vétskan innanfor locket.

Sank inte ner i vatten, endast handdisk.

Frys inte produkten.

POLSKI

Liczba ludnosci na $wiecie rosnie bardzo szybko! Bardzo dobrym pomystem jest
ponowne wykorzystywanie zasobow! Kubek Dia stanowi doskonaty przyktad,
moze by¢ w fatwy sposdb rozebrany, a kazda czes$¢ powinna by¢ oddzielona |
posegregowana odpowiednio do recyklingu, brak szkodliwego kleju!

Przedstawiamy Panistwu pare wskazéwek, ktére zwieksza wygode uzytkowania
nowego kubka.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa i higieny prosimy umyc¢ kubek przed pierwszym
uzyciem.

Tylko mycie reczne. Po uzyciu wyczysc kubek przy pomocy cieptej wody i
ptynu do mycia. Doktadnie wyptucz goraca woda. Nie wolno zanurza¢ w
wodzie. Starannie go wysusz.

Aby osiagnac najlepszy rezultat, napetnij kubek na 3 minuty goraca woda
przed wlaniem cieptego napoju lub kostkami lodu przed wlaniem zimnego
napoju

Nie nalezy przelewac goracych napojéw, gdyz moga spowodowac poparzenia.
Po napetnieniu kubka nalezy sie upewnic, ze zostat szczelnie zamkniety. Nie
nalezy dokreca¢ pokrywy zbyt mocno.

Kubek ten nie posiada gwarancji szczelnosci, stad zawsze nalezy trzymac go
prosto i unikac sytuacji mogacych spowodowac niewielki wyciek ptynu.

Nie nalezy przechowywac suchego lodu ani zadnych napojéw gazowanych,
gdyz moga uszkodzi¢ pokrywe.

W przypadku nie uzywania kubka przed pewien okres, nalezy przeptukac go
ciepta woda.

Nalezy unika¢ produktéw wybielajacych, materiatow $ciernych oraz
rozpuszczalnikéw.

Kubek wypetniony goracym napojem nalezy trzymac z daleka od dzieci.

Po zamknieciu nalezy wyla¢ pozostatosci ptynu wewnatrz pokrywy.

Nie nalezy wktadac do mikrofali ani piekarnika.

Nalezy przechowywac z zamknieta pokrywa.

Nie nalezy wktada¢ do zmywarki.

Nie nalezy zamrazac.
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